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fuusha, le 5 octobre 2007

Les Detenus du TPIR
Arusha - Tanzanie

Monsizur le Pr6sident du TP
Honorables Juges du TPIR
Arusha - Tanzanie

Obiet: Denonciation des aux fins de transfert des dossiers des detenus
Yusuf Munyakazi,

Monsieur le President,
Honorables Juges,

Kanyarukiga et lldephonse Hategekimana

En date du 7 septembre
adresse au Pr6sident de ce T
Munyakazi, Gaspard
2 octobre 2007, I
Chambres speciales c
presente lettre (dttenus en
l'IJNDF), toujours
soumesons nos avis et
m€mes apprdhensions que
suiet.

En effet, dds que nous
gouvemement rwandais
Secretaire gdneral de I' et avons d6nonce le fait que le Procureur se laisse influencer et pousser

i faire des poursuites
f impunit6.

afin de couwir les criminels au pouvoir d Kipli et de leur assurer

Dans la lettre adressee au
projet de transferer au

ttll ne fait oucun
disparaitre tous
n'qprecient W qu
hommes d'affaires et
encore. En effet,
d l'appui, le FPR et
prernters
auiourd'hui ute
intenationcle s et
d'obtenir le tansfen
ce n'est IMS Wrce sont Rvandais... mais parce qu'il les considire totriours comme ses

opposants fmouches
'iI 

faut iliminer par tous les moyenstt.

Par ailleurs, nous avons
Secretaire gen6ral de I'

, le Procureur du Tribunal P6nal Intemational pour le Rwanda a
rnal des requOtes aux fins de transfert des dossiers des d6tenus Yusuf

kiga et Ildephonse Flategekimana vers les juridictiEn rwandaises Le
Juge Dennis O. M. Byoq Prdsident de ce Tribupl, a d6sign-6- des
dE prendre Gs decisions sur ces affaires. Noursignataires de la
entJ de procdg detenus en procis et condamnel nous trouvant d
par l'etat de l'administration de la justice au sein dY TPI& nous vous
erations sur ces requ€tes. Notre position actuelle est dictee par les

rdgulierement 6voquees dans nos diverses cof?espondances sur le

eu vent des premidres n6gociations entre le Proctreur du TPIR et le

oe. uu trun*fett des procdi du TPIR au Rwanda' nous avons alerte le

6taire G6neral de I'ONU, le 16 fewier 2004, nius avons ddnoncd le

les d6tenus et les condamnes du TPIR car pour n--ous:

que les hommes au puvoir d Kgali, soucieux si -pas de faire
anciens adversaires du moins de les rmtseler ddfnitivement'

y sit encore quelques hquts cafues politiques et militaires, quelques

ielwes intelleineis qui, mAme condannis par le TPIR' leur ichappent

i ciaint qu'ils contimrcnl d clarner leur innocetrce et a disigner, preuves

ses dirigean*, dnnt le Gdndral Prtsident Pm Kagame,,-comme les

de li1catombe rwandaise. Si le potloir dctuel de Kigali mdne
wde musclie (et multiplie des ddclqrations sur les antennes de radios

imtes, dans les iourtrcttx de portee natiornle et inter" tionale) en 
"ae

des ditemsl et i'emprisonnement at Rwands des condamnes du IPIR'

d€, dans cette lettre du 16 fevrier 2004, le <<mea culpa> de I'ancien

, 6outros-Boutros Ghali qui a regettd d'avoir pris de mauvaises
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decisions oortant sur le
soulevd ces deux qu€stions

<Les autoritds
consiquence s quitte
onusierc dans li
comme si les erreurs
plus humain mr eeux

h,oque mime des rdcits de

d tous les niveaux. Il n'

et sur les personnes d6tenues par ce tribunal. Nous avons alors
sont toujours d'actualit6:

se prdpdrent4lles d pren*e encole une dicision lourde de
prdsenter leur <mea adpa> plus tmd? Les principaux ddcideurs
rwandaise doivent-ils Wrpdtuellement regrctter de s'Ate tomfrs

ne leur inqtirent pas Ia prudence et le regard plus altentif et
doivent subir les consiquerrces fu leurs dicisions? >

Dans la lettre que nous
les rapports recents d'

adress6e au President du TPIR le 6 aofit 2007, nous avons indiqud, et
international et de Human Rights Watch nous appuient sans

6quivoque, que le pouvoir Kigali mdne sous divers pr6textes une politique d'an6antissement et,
pourquoi pas, de l€ntes ions des membres de I'ethnie hutu, que les responsables de la
police rwandaise ne cachentpas que les detenus Hutus sont d'office pr6sum6s coupabies et qu'ils

I'objet d'executions extrajudiciaires. Intervenant lors d'une interviewtrouvent normal qu'ils
sur la RFI demierement, Fili Reyntjens a appuye davantage les constats d'Amnesty International et

a dit: <dl y a un rapport ricent de dicembre 2006 d'Amnestyde Human Rights Watch.
Intefiratiot al qui darme an tout dfait defavorable, qui suggdre qu'il ne f6ut pss trdnsJirer des
getw vers Ie Rwanda Wce que les procis ne seraient pas dquitables mais Amnesty

, et d'autres mauvais lrqitements>>' .

Monsieur le Prdsident
Honorabies luges

Dans ses requ6tes, le s'appuie sur la recente suppression de la peine capitale dans le code
o6nal du Rwanda. La est que le pouvoir de Kigali a finalement acc€pte cette zuppression

dtrangers le bdnefice de faire arrdter et de juger au Rwanda plusieurs
d'avoir sous sa coupe les d6tenus du TPIR. De ce fait, il aura pu

dans le but d'obtenir des
de ses opposants en exil
neutraliser d6finitivement ses adversaires politiques et faire peur ir tous ceux qui auront encore

crimes. Le Procureur est parfaitement au courant de cette intentionquelque audace de dicrier
criminelle des autorites ises dont l'ingerence paralysant€ dans l'administration de la justice
est bien connue et dont syndicats de ddlateurs regroupds dans les associations IBUKA et
AVEGA fabriquent les de I'accusation et terrorisent les 6quipes et les temoins de la ddfense

pas non plus le nombre trop dlevi de prisonniers en attente de
jugement dans ce pays dont d'entre eux sont sans dossiers. Les requ6tes du Procureur ne
s'inscrivent ni plus ni
dirigeants du FPR au
soustraire les membres de front des poursuites penales pour les crimes qu'ils ont commis au
Rwanda durant la periode comp6tence de ce Tribunal. Cette v6rit6 ahurissante vient d'6tre r6v6l6e
par Florence Hartmann, porte-parole de la Procureure CulaDel Ponte, dans son liwe intitul6

secrdtes de la wlitiqae et de la iustice intenmtionales (Patis,
particulidrement dans les pages 262 i1275. En tant que t6moin directFlammarion, l0 septembre

et privilegi6, I'auteur d6voile ddtails les pressions qu'a subies, en mai 2003, la Procureure du TPIR'

r lnterview de Filip sur Rodio France Inlernotionole le 19 septembre 2@/. ll d6toille so
oosition dons son "Exped report - Fr'lrp Reynijers on beholf of Wnceni Bofnyo in the City of
Westrnrhster Mogistrotes'
Voir oussi nos diff6rentes

- Nolre leflre du l8 mors
- Notre lelire du l9 fewier
- Nolre letlTe du 10 jonvier
- Nolre letfe du 23 jonvi€r
- Nolre lettre du l9 ovdl

que dans I'entente tripartite €ntre les USAr la Grande Bretagne et les
r d Kigali visant ir mettre rapidement fin au mandat du TPIR afin de

- Notre lethe du 08 juilfiei

,2007.
d ce sujet :



Madame Carla Del Ponte, de part de I'Ambassadeur am6ricain, Monsieur Richard Prosper, pour la
forcer d abandonner les speciales en cours contre les membres du FPR et de transferer les

revdle comment les Am6ricains et les Britanniques ont collabor6 pour
du poste de Procweur du TPIR en lue d'avoir les coudees franches6vincer Madame Carla Del

pow proteger les membres
compte des ndgociations
14 mai 2fl)3, l' Rich*rd Prospcr <conclut en soulignant la n6cessit6 de parvenir i un
accord sur le renvoi de au Rwanda>. Voici ce qu'ecrit en substance Florence Harfinann sur
les travarx du l6 mai 2003:

<Vendredi 16 mal d I heures. Les Rwntdsis ne sont W de la parlie. Del Ponte a rendez-
vous au Dipartement
un bureau exiga. IIs

pour di,rcuter da WIY. Prosper et ses conseillers l'atlendent dans
soumettent un docament intituli <Rimmd des conclusions entre le

gouvememenl otl et Ie WIR ), et formuld comme une feuille de ronte. Prise au piige,
Del Ponte accepte de regarder le texte. Le projet a trawsti Ia teneur des
discussions de Ia Il priwit l'ahandon de nttes lcs enquAta d l'encontre ifus suspects

rwandsise (APR) par Ie parquet dil TPIR d leur rcnwi devant la
juridiaion rwandaire,
Del Ponte proteste f.. .

aucune garantie dc rdsultuts 1...1

k>rsque Prosper de lui etnoyer la noavelle version par fu d La Haye, elle repart

Le docament arrive semaine suivante au buremr de La Have. Les Amdricains n'ont rien
modifie de vbstantiel

dossiers du TPIR au Rwanda-

de l'Armle

Del Ponte
Prosper de
condsmrre

repousse document de
son rertts

la

FPR contre toute pousuite. Dans son livre, Florence Hartrnann rend
du 14 au 16 mai 2003 d Washinston D.C. A l'issue de la rencontre du

souscltre.
amencatfte

la main et laisse d ses conseillers le soin d'informer
De son c6ti, elle avertit le cqbinet de Kofi Aman qui
mais tierrt grief d Del Ponte de s'Ate exposde d la

pressim d un Etat 1...1
Prosper n'accepte pas defaite [...)
Les Amiricains tux Britamiques de nonter au front 1..-l
Fin juitt [20031, Jack Saaw remet d Kofi Annan, de passage d Genive, une lettre
Iaquelle il demade scinder le poste de procareur, comtmtn au TPIR et cu IPIY,
tmm ution d'nt pour Ie tribunal d'Arusha [...] I (C'est nous qui soulignons)

Monsieur Hassan Bubacar . Procureur actuel du TPIR a ent6rind cet accord macabre d sa
prise de fonctions, comme le I'Asence de Presse Hirondelle :

<En novembre 2403, que New York debat &t terte qui aboutira d la tdsolation du 26
mals 2(n4 portant
Proslter rassure le

la <stratigie de fin de mudatt des triburnux d hoc, Pierre Richard

ne oa,s se soucier &t
nommi dibut
&B autorifts
WIRy2.

sur I'abandon des pourwites contre les militaires tutsis par Ie

Monsizur le Pr6sident
Honorables Juges

Accepter les requ€tes vous
de mandab du TPIR revi
assurer l'imounite aux

2 Fondotion Hirondelle -

bnt Kagmft. Florence Hartmatm afirme ainsi gu\<Il le convainc de
t de la funre risolution Wisgue le gambien Hassan Bubacar Jalbw,
grur ,saccdder d Del Ponte, a entlrini la promesse des Etats-Unis

dons
et la

Rwondo, 7 septemb,re 200
De Presse Hirondelle d Arusho Tribunol P6nol Iniernotional pour le



massacres de plusieurs
presum6s coupables de

de Rwandais et d faire dliminer, par ces m€mes responsables
crimes contre I'humanit€, toutes les personnes actuellement sous la

resoonsabilit6 du TPIR. En il saute aux y€ux que la mise en exicution totale de ce plan
americano-britannique i 6galement le transfert des condamnis du TPIR vers les prisons du
Rwanda. Nous pensons que
transfert des condamn6s vers

optique qug dans sa
conform6ment d sa

-Son Excellence Monsieur
-Son Excellence Monsieur
-Madame/Monsieur le

3 Les poys suivonts ont
ovec ce Tribunol des

1 Fondotion Hirondelle -

serait I'une des raisons qui font que depuis 2003, aucune dicision de
s pays qui ont accept6 de les recevoir n'a 6td prise".

Monsieur le Prdsident
Honorables Juges

Nous vous suggerons de
aux fins de transfert des

I'independance du TPIR, de rejeter les requOtes du Procureur
vers le Rwand4 de demander plutdt aux quatre Presidents des

quatre Chambres de instance du TPIR de se concerter afin de programmer sans plus tarder
les audiences pour tous les ddtenus cncore en sttcnte de procb. C'est d'ailleurs dans cette

1774 du 14 septembre 2oo7,le Conseil de Securirc a rappele que
1503 fu 28 aail 2003 : < Ie tribmal plenne toutes les mesures

pssibles pur que tous les de premiire instonce soient terminas fin 2008 au plus tard et que
la totaliti de ses tqvow
dossiers vers le Rwanda.

Nous osons penser que les
de Dar es Salaam pour se

donnees rdcemment d la ddl6gation de neuf diplcrnates venus
compte de I'application de la strategie de fin de mandat du TPIR

selon lescuelles <de fulai Tnur terminer tous les procis en premiire instance le 3I
dticembre 2008 sera d I'exception d'un seul procds, qui dewait se finir en mms 2009>>a
signifient clairanent que le TPIR entend avoir jug6 en premiere instance m€me les six detenus
actuellement en attente de

Dans le cas oir les trois de Premiere Instance ne seraient pas en mesrre de terminer tous
ces procds i la fin de 2008,nous suggdrons au Pr6sident du TPIR de saisir en t€mps opportun le
Conseil de Securitd pour le mandat de ce Tribunal en consequence ou alors de transferer
des proces non terminis des juridictions autres que celles du Rwanda.

En guise de protestation les transferts envisagds et pour exprimer notre profonde
constemation et notre d6nonciation de la complicit€ amdricano-britaflnique pour garantir
l'impunit€ aux criminels au sein du FPR et visant notre total aneantissement, noug les

avons decidd d'observer une griv€ de la faim ir partir du lundi 08detenus signataires de la
octobre 2007.

Veuillez agrder, Monsieur du TPIR, l'expression de notre trCs haute considiration.

En annexe, la liste des

Copie oour information:

qchevde en 20|0>>. Ceci ne sous-entend pas qu'il faille transfirer les

Secretaire Gdneral de I'ONU, i New York
Pr6sident du Conseil de Securit6, New York, NY

du pays membre permanent du Conseil de Securite (tous)

de recevoir les condomn6s du TPIR dons leurs prisons el oni sign6
od hoc : Moli. Swozilond, B6nin, liolie, Fronce, Sudde.

Rwondo. 20 septembre
De Presse Hirondelle d Arusho Tribunol P6nol lnlemoiionol pour le



-Monsieur le Greffier du d Arusha
-Monsieur le Procureur du i Arusha
-Madame,/Monsieur 1'A e) de la Defense (tous)
-Monsieur le Prdsident de I'
-Commission des Droits de

AD, i Arusha.

-Commission Internationale Juristes, i Geneve
-Association Amdricaine des
-Association internationale Juristes ddmocrates. New Delhi
-Cour Europ6enne de Justice
-Cour Europeerme des de I'Homme

I'Homme-Cour Africaine des Droits
-Centre de lutte contre I' et I'injustice au Rwanda, iL Bruxelles
-Association Dukomerg i
-Amnesty International ir
-Avocats sans frontiere i
-FIDH d Paris
-HRW (Human Rights Wat
-La presse.



de lo leffre du 05 oclobre 2007 ou Pr6sidenl du TPIR dont
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Arusha, Oc'tober 5, 2007,

ICTR Detainees

government of Rwanda on
General and denounced the

in the letter aciciressed to
transfurto Rwanda of the

*ryJBoeT?0ffi

Mr. President of the ICIR,
Hononble Judges ofthe

Subiecn

Mr, President,
Honorable Judges,

On September 7, 2007, the of the Intemational CriminalTribunalfor Rwanda introduced befrore
the President of the T motions for the transfer ofthe cases of detainees Yusuf Munyakazi, Gaspard

Hategekimana to Rwandan jurisdictions. On October 2, 20O7, HonorableKanyaruk[a and
Judge Dennis C M. Byror; of the Tribunal, deslgnated special chambers whose mission is to take
decisions on these cases. signatories of the present letter (detainees awaitir€ trial, detainees

persons stayir€ at UNDF), still preoccupbd with the state of theundergoing trial and
edministration of justice the ICTR, submit to you ourvhws and considerations on thos€ motions.

by the same apprehensions as those regularly mentioned in our abundantOur current position is
correspondence on the

Indeed, when we heard the first negotiations between the Pros€cutor of the ICTR and the
issue of tramfur of ICTR cases to Rwanda, we alerted the UN Secretary
thatthe Prosecutor allows himself to be influenced and to be led to carrv

out selective prosecutions in to cover up criminals in power in K[ali and ensure their impunity.

UN Secretary General on February 16,2Oc/, we denounced the project of
detainees and convicted persons because, as faras we are concerned:

"There ii no thot people in power in Kigoli, concerned about muzzling definitively
all their former in case they don't moke them disappedr, are not happy to see
some high level
intetlectuqls who,

and military officers, some business men and some
though sentenced by the ICTR, escape being under their control-

ln fact, Kigoli feo thot they continue cloiming their innocence and pointing out, with
evidence to s
Kogome bear

their claims, thot the RPF and its leaders including Generol

cutrent regime is
Joremost responsibility for the Rwandan slaughter. lf the Kigdli
conducting todoy a robust propoganda compaign (and multiplies

declarations international and national radios, national and international
newspapers) in I to obtain the tronsfer of detoinees and the imprisonment in

convicted persons, it is not because they dre Rwandans ... butRwanda of the I
because the reg
by all means".

always considers them as theb lierce opponents to be eliminated

Besides, we recalled in letter of February L6,zO04, the "confession" of former UN Secretary
General, Boutros-Boutroshali, who regretted to have taken wrong decisions regading the ICTR and

by that same Tribunal. We then raised two questions which are still topical:regarding persons detained



"Are--.,yN o
conseouences
decision makers
errors do not
to support the

In the letter addressed to
conducting under various
of the Hutu ethnic group;
presumed guilty and
executions. In this regard,
unequivocally what we
Amnesty lnt€mational a nd
He said: "Ihere is o
unfavorable point of
notably because their
of torture ond ma

Mr. President,
Honorable Judges,

The Prosecutor based hb
Rwandan criminalcode.
penalty with the objective
in exile and to have them
doirg, it will have
have the audacity to
Rwandan authorities
whose syndicates of
witnesses and tenorize
very high number of
prosecution files. The
the US, Great Britain and
rnandate in order to
committed in Rwanda
been revealed by
entitled "
(Paris, Flammarion, 10
politics and justicel,
reveals in a detailed
American Ambassador,

' Filip ReyntFns interview
" E eert repoft - Filip
See also our various

- Our letter of 18 March
- Our letter of 19
- Our letter of 10
- Our letter of 23 Ja
- Our letter of 19 ADril
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obout to once again make decisions loaded with serious
if it means making "a confession" later on? Shauld the main IJN

r the Rwondan case perpetually regret to have made mistakes as if
.e cdution and a more attentive and human look at those who have

of thelr declsions?"

ICTR Prcsklent on August 6, 2W7, v,E indicat€d that the K@li regime is
a policy of annihilation and even of slow extermination of members

the Rwandan police do not hide that Hutu detainees are automaticallv
find normal that those detainees are the object of extrajudicial

recent reports of Amnesty international and Hurnan Rights Watch support
Just rec€ntly, Profussor Filip Reyntjens supported further the findirgs of

Rights Watch durirg his interview on RFI (Radio France International).
December 2006 Amnesty international report which gives o quite

', which suggests that people should not be tronsferced to Rwandd
Is would not be Joir. Also Amnesty lnternotionol mentions occounrs

in his motions on the recent suppression of the death penalty In the
reality is that the Kigati regime has finally accepted suppression ofthe death
convincing foreign countries to arrcst numerous opposition members living

in Rwanda as well as to have under its thumb the ICTR detainees. Bv so
neutralized all its political opponents and threatened all those who may still

its crimes. The Prosecutor is fully aware of that criminal intent by the
parat1rzng interference in the adminlstation of justice is well known and

gr"ouped under the !BI-JK.A and AVEGA asscciatlcns f:brlc:te p.cs€cLticn
teams and defense witnesses at all levels. He is also informed about the

awaiting trial in that country many of th€m staying in detention with blank
motions frll within the framework of the tripartite agreernent b€tween

leaders in power in Kigali. lts purpose is to quickly put an end to the ICTR
members of that front from criminal prosecution for the crimes thev

the period covered by the ICTR jurisdiction. This astounding truth has just
Hartmann, former spokesperson of Prosecutor Gda Del Ponte in her book

2oo7l [Peoce and punishment; the seuet wars of intemationol
on pages 262to 275. As a direct and privileged witness, the author

the pressures exerted on the lCtR Prosecutor, Cada Del ponte, by the
Prosper, in May 2003 to force her to abandon special irvestigations under

Radio France Internationel on 19 September 2007. D€tails of his position are found in
on behalf of Wncent Bajinyd in the City oI Westminster Magistotes' Coutt' , 2OO7 .

/ 2005
2@7
2@7
)7

about the subject:

- Our letter of08 Julv



way against memhrs of RPF and to transftr ICTR cas€s to Rwanda, She revealed hoUtlFe Americans
and the British collaboratedoust Madame Carla De[ Ponte from the post of ICTR Prosecutor in orderto
have plenty of elbow to protect RPF members from prosecution. In her book, Florence Hartmann
reports on the regothtions in Washington D.c. from 14 to t6 May 2003. At the end of the meeting of
May ld ilD3, Ridrard Procp€r "corduded by underliniq the need for aniving at an
agfeemert on the tansfur Gases to Rwanda". The followirg is what Florence Hartmann writes about
tte meeting of 16 May

Friday May 16,
State Departme

71 o.m, The Rwandans are not present. Del Ponte has gone to the

small office-
between the

to discuss about the ICTY. Prosper ond his advisers wait for her in a
submit to her a document entitled "Summary of the conclusions
ment of Rwanda and the IC|R" ond formulated like a road map.

Although she h
The document

fallen into a trop, Del Ponte ogreed nonetheless to look at the text.
o trdvesty of the content of the discussions of the previous day. It

provided for all investigations ogainst suspects of the Rwandan Patriotic
Army (APR) by ICTR prosecutor's olfice and for their referrol to Rwondan
Jurisdictions, any guarcntee of rcsults (-J
Del Ponte t...1
When Prosper sending her at The Hague the new version of the document
by fox, she left
The document

relief.
the following week ot the olfice in The Hague. The Americans

had made no I modilication [...]
Del Ponte the document with a stroke of her hond and left to her advisers the
task oJ informing of her refusal to endorce it. For her part, she informed Kofi
Annan's office condemned the American moneuver but reorooched Del Ponte
for having herself to pressures from o State [...]
Prosper did not
The Americons

defeot [...]
to tsritish to iake ihe ieoci (...j

At the end of [200i], Jack Straw honded to Kofi Annan, during his stopover in
Geneva, a letter the separation of the post of the Prosecutor, hitherta
common to the and the ICTY, and the dppointment of a separate Prosecutor for
the Arusho T I /...J ( the underlining is ours)

Mr. Hassan Bubacar Ja , the current ICTR Prosecutor endorsed that macabre agreement when he
took office as revealed bv Hirondelle Agence Press:

"ln November , while New York was debating the text which ted to the Resolution
of 26 March in regard to the "completion strategy" of the ad hoc tribunols, Pierre
Richard Prosper
"he convinced h

President Kagame. Florence Hortmann confirms thus that
to not worry about the text of the future resolution because the

Gambian Hossan
Corla Del Ponte

ubocar Jallow oppointed at the beginning of September to replace

relinquishment of agoinst Tutsi soldiers by the ICTR"'

2 Fondation Hirondelle -

September 7, 2007.

endorsed the US promise to the Rwandon authorities about the

De Presse Hirondelle at Arusha International Crimina I Tribunal for Rwanda,



Mr, President'
Honorable Judgeq

Accepting the motions to you by the Prosecutor supposedlV with a view to complying with the
ICTR "cornpletion would mean that you also subscribe to that plan concluded in 2003 aimed at
ensuring impunity to RPF including President Kagame who were implicated in the massacres of
several thousards of and to allow the elimination bV the same persons susp€cted of serious
crimes against humanfty, a persons now under the responsibility of the ICTR. lt is indeed obvious that the
olerall imolementation of American€ritish plan includes also the transfer of the lClR convicted
persons to Rwandan
since 2003 about the tra

Mr. President,
Honorable Judges,

We suggest that you the independence of the Tribunal, that you reject the Prosecutor's motions
for transfer of cases to nda, that you rather ask the three Presidents of the lCfR Trial Chambers to
consuh in orderto without delay the trials of the six detainees still waiting to be tried. lndeed, it is

UN Security Council reminded in its Resolstion 1.774 of 14 September 2007in that perspective that
that puGuant to its 1503 of August 2003i "the tribunal must take oll possible meqsures so
that all triats at the first instdnce level be done with by the end of 20O8 ot the lotest dnd that
the totolity of its work
Rwanda.

finished in 2O!0". This does not imp$that cases should be transferred to

We dare believe that the
Dar Es Saham to inouire
that "the time ollowed

recently given to a delegation of nine diplomats who had come from
the implementation of the cornpletion strategy and whose content was

proceedings before the Trial Chomber on 37 December 2A08 will
be respected with the of only one case which is expected to end in Morch 2009" mean
clearly that the ICTR to have tried even the six detainees awaiting tria[.

ln case the three trial may not be able to finish all the cases by the end of 2008, we suggest to
the President of the ICTR refur at the right time to the UN Security Council for the extension of the

transfer unfinished cases before jurisdictions otherthan those of Rwanda.rnandate of the Tribunalor

As a measure of protest
total denunciation of the

the envisaged transfers and in order to express our deep dismay and our
complicity to grant impunity to RPF criminals while pursuing our

total annihihtion, we, the
strike starting this Monday

signatories of the present letter. have decirled to launch a hunger

Sincerely yours,

The sfnatories: see

Copv to:

The United Secretary General, New York;
The P of the UN Security Council, New York
Madame, . Representative of a country, permanent member of the UN Security
Council, York (all)

3 The following countries accepted to receive ICTR convicted persons in their prisons and have signed ad hoc

We think that this might be one of the reasons why no decision was made
of corwicted persons to countries which have accepted to receive them3.

ucloDer zuul.

agreements with the ICTR: Swa?iland, Benin, ltaly, France and Sweden.



International
American
International
European
European
African
Center

The Registn ICTR, Arusha
The Prosecut; ICTR, Arusha
Defense rs (all)
ADAD Pres nt, Arusha.
eommission Human Rights, Geneva

of Jurists. Geneva.

of Democratic Jurists. New Delhi.

for Human Rights
for Human Rights

against lmpunity and Injustice in Rwanda, Brussels.
Dukomere ion, Brussels
Amnesty I l, London.
Lawyers w Eorders, Paris
FDIH, Paris
HRW (Huma
The press.

Rights Watch)
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M. Jean
DCDMS

M.

International Griminal Tribunal for Rwanda
ribunal P6nalltternational pour le Rwanda . .-

Arusha IntEmatlo@l Confe|ence Canlre
*P.O.gox 6016, &!sha, Tanzania - 8.P.60'10, Arusha, Tsnzani€

25o42o7 '11 2a$i67-72 ot 1 212 63 2A5o F6\. 2# 27 ?504WU25O4373 ot 1 212 eA3 284At49

Date d'envoi: o(- io o7

A:

De: Saidou Commandant du
Quartier des Nations Unies

Mme

Fomet6, OIC

Talon, Chambre

tr

l dre

dy.

S'agissant de
Reglement portant

S'agissant de
soin. S'agissant
la page de
Quoiqu'ilen soit,

S'agissant de
portant sur la
a) que celui-ci
' . par poste (

b) que celui-ci

S'agissant de

DlALL0, Coordonateur

M. Ro
2eme

tr

lBizimungu Augustin
E Bagasora Theoneste
lBarayagwiza Jean B.
EBicamumpaka J6rome
I Bikindi Simon
E Bisengimana Paul
I Bizimungu Casimir
lcacumbitsi Sylvestre
llmanishimwe Samuel
lKabiligi Gratien
, Kajeljjeli Juv6nal
EKamuhanda Jean D
E Kanyabashi Joseph
lGrera Franmis
lKaremera Edouard
lcatele Jean B.
ll,4ugenzi Juslin
lMugiraneza Prosper
I Hategekimana ldelphonse

E

ry

j'ai inspectd le courrier ci-joint et recommande:

Date de reception Courrier de la partdu Commandant... .QK

KOUAMBO. Coordonateur

Hometowu
, 3eme Chambre

Pour le compte de ;
tr Muhimana Mikaeli tsetako EDhrem
ll\4unyakazi Yussuf fitakirutimana G6rard
tr Muvunyi Thacisse lNteziryayo Alphonse
lNahimana Ferdinand lNyiramasuhuko Pauline
lNdayambaje Elie tr Nzabirinda Joseph
I Ndindabahizi Emmanuel lNzirorera Joseph
lNdindiliyimana Augustin lNzuwonemeye Francois
tr Ngeze Hassan trRuggiu Georges Omar
lNgirumpatse Mathieu DRukundo Emmanuel
lNiyitegeka Eliezer lRutaganda Georges
ll Nsabimana Sylvain ERutaganira Vincent
lNshamihigo Sirneon -Rugambarara Juyenal
lNsengirnana Hormidas Esagahutu Innocent
f Nsengyiumva Anatole lsemanza Laurent
lNtabakuzeAloys tseromba Alhanase
lKanyarukiga Gaspard lsimba Aloys
I Ntahobali Arsdne shalom |tRenzaho Tharcisse

Serushago Omar I Zigiranyirazo Prctais
a Kalimanlra Callixte

professionnel, veuillez l'envoyer conformement d l'article 65 du
la detention. La page de transmission de la tdlecopie estjointe.

adress6 aux juges de Arusha et ou au Greffe, veuillez en prendre

)n de la ldlecopie ainsique l?nveloppe d'usage. $.lqc ben"ii O. -
copie supptementaire est jointe poui les besoins d'archives .'J) 

-:: ": bJe^
rveaao^ t"-n

priv6, en vertu des dispositions des articles 58 et 59 du RCglement :- ) ,
ion, j'ai inspect6le courrier ci-joint et recommande: 

- ^'( i
. '- !fftenvoye: t,fa\

/eloppe est jointe) , .. ]Fr
(la page de transmission de la t6l6copie estjointe) L. t 

"S J
soit pas envoy6 pour les motifs suivants. , : 

l
: -  i ' - r  $ t

er autre que le sus-mentionnd, veuillez l'envoyer au Conseil de | 'accuse. ' - 
A

/ |
P:?. in - nly' I /

rr:)drronr.crhi', As rreryt{u a*x .,[ira5-

.&'lra.nsf""t Ju losrje"_r ae, 4(1"^,<
7:1J .*"ly^P^.ir t^li"o k"iy**,liy<,
et ll 4*?h*o Holgs*.rraah4..

Pour le et Par Ordrel


